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KOMISJONI OTSUS (EL) 2022/1511,
7. september 2022,
COVID-19 puhangu mdju vastu vditlemiseks vajalike kaupade imporditollimaksu- ja
kiibemaksuvabastuse kohta 2022. aastal
(teatavaks tehtud numbri C(2022) 6284 all)
(Ainult hollandi-, prantsus-, saksa-, liti-, portugali- ja sloveenikeelne tekst on autentsed)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. oktoobri 2009. aasta direktiivi 2009/132/EU direktiivi 2006/112/EU artikli 143 punktide b ja c
rakendusala madratluse kohta seoses teatavate kaupade kdibemaksuvabastusega nende 16plikul importimisel, (!) eriti selle
artikli 53 esimest 16iku,

vdttes arvesse ndukogu 16. novembri 2009. aasta madrust (EU) nr 1186/2009, millega kehtestatakse ithenduse tollimaksu-
vabastuse siisteem, () eriti selle artikli 76 esimest 1diku,

ning arvestades jargmist:

~

Komisjoni otsusega (EL) 2021/2313 (°) anti teatavatele liikkmesriikidele 1. jaanuarist 2022 kuni 30. juunini 2022
vabastus imporditolli- ja kiibemaksust COVID-19 puhangu méju vastu vditlemiseks vajalike kaupade importimisel.

15. juunil 2022 konsulteeris komisjon liikmesriikidega kiisimuses, kas kdnealuses otsuses sitestatud meetmete
kehtivust on vaja pikendada. Belgia, Liti, Austria, Portugal ja Sloveenia (edaspidi ,taotluse esitanud litkmesriigid*)
esitasid sellekohased taotlused 21. juunil 2022.

Taotluse esitanud liikmesriikidesse otsuse (EL) 20212313 alusel saabunud import on olnud kasulik, sest riiklikud
organisatsioonid voi teised padevate asutuste heakskiidetud organisatsioonid on saanud juurdepdisu vajalikele
ravimitele, meditsiiniseadmetele ja isikukaitsevahenditele, mille varud olid napid. Selliste kaupade kaubanduss-
tatistika nditab, et vastav import on vihenemas, kuid see voib koéikuda olenevalt uutest ndudlustest COVID-19
pandeemia vastu vditlemiseks vajalike kaupade jirele. Kuigi vaktsineerimine liidus jitkub ja viiruse leviku
tokestamiseks on voetud mitmeid meetmeid, kujutab COVID-19 nakatumiste arv taotluse esitanud liikmesriikides
endiselt ohtu rahvatervisele. Kuna konealustes likkmesriikides on jatkuvalt puudus COVID-19 pandeemia vastu
voitlemiseks vajalikest kaupadest, on asjakohane vabastada mairuse (EU) nr 1186/2009 artiklis 74 madratletud
eesmirkidel imporditud kaup imporditollimaksust ja direktiivi 2009/132/EU artiklis 51 mératletud eesmarkidel
imporditud kaup kdibemaksust.

ELTL 292, 10.11.2009, Ik 5.

ELT L 324, 10.12.2009, k 23.
Komisjoni 22. detsembri 2021. aasta otsus (EL) 2021/2313 COVID-19 puhangu mdju vastu vditlemiseks vajalike kaupade
imporditollimaksu- ja kdiibemaksuvabastuse kohta 2022. aastal (ELT L 464, 28.12.2021, 1k 11).
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(4)  Taotluse esitanud liikmesriigid peaksid teavitama komisjoni COVID-19 puhangu moju vastu vditlemiseks
imporditollimaksu- ja kdibemaksuvabalt imporditud erinevate kaupade laadist ja kogustest, organisatsioonidest,
kelle ta on heaks kiitnud nende kaupade levitamiseks voi kittesaadavaks tegemiseks, ning meetmetest, mis on
voetud selleks, et takistada kaupade kasutamist muul otstarbel kui selle puhangu méoju vastu vditlemiseks.

(5)  Vbttes arvesse probleeme, millega taotluse esitanud litkmesriigid voivad silmitsi seista, tuleks alates 1. juulist 2022
toimuva impordi suhtes kohaldada imporditollimaksuvabastust ja kidibemaksuvabastust. Maksuvabastust tuleks
kohaldada kuni 31. detsembrini 2022.

(6)  22.juulil 2022 konsulteeriti liikmesriikidega vastavalt méaruse (EU) nr 1186/2009 artikli 76 esimesele Idigule ja
direktiivi 2009/132/EU artikli 53 esimesele 16igule,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Kaupu lubatakse importida, kohaldamata imporditollimaksu maaruse (EU) nr 1186/2009 artikli 2 1dike 1 punkti a
tdhenduses ja kohaldamata kdibemaksu kaupade impordile direktiivi 2009/132/EU artikli 2 18ike 1 punkti a tdhenduses,
kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a) kaubad on ette nihtud jargmiste kasutusviiside jaoks:

i) tasuta jagamine punktis ¢ osutatud asutuste ja organisatsioonide poolt isikutele, keda COVID-19 haiguspuhang
mdjutab voi ohustab voi kes on seotud selle vastu vditlemisega;

i) tasuta kittesaadavaks tegemine isikutele, keda COVID-19 haiguspuhang mdjutab voi ohustab voi kes on seotud selle
vastu voitlemisega, samas kui kaubad jadvad punktis ¢ osutatud asutuste ja organisatsioonide omandisse;

b) kaubad vastavad mairuse (EU) nr 1186/2009 artiklites 75, 78, 79 ja 80 ning direktiivi 2009/132/EU artiklites 52, 55,
56 ja 57 sitestatud nouetele;

) kaubad imporditakse Belgiasse, Litti, Austriasse, Portugali v8i Sloveeniasse (edaspidi ,taotluse esitanud liikmesriigid®)
vabasse ringlusse lubamiseks riiklike organisatsioonide, sealhulgas riigiasutuste, avaliku sektori asutuste ja muude
avalik-0iguslike asutuste poolt v8i nende nimel voi nimetatud litkmesriikide padevate asutuste heakskiidetud organisat-
sioonide poolt voi nende nimel.

2. Kaupu lubatakse importida, kohaldamata imporditollimaksu mééruse (EU) nr 1186/2009 artikli 2 Idike 1 punkti a
tdhenduses ja kohaldamata kiibemaksu impordile direktiivi 2009/132/EU artikli 2 1&ike 1 punkti a tahenduses, kui kaubad
imporditi vabasse ringlusse lubamiseks katastroofiabiorganisatsioonide poolt vi nende nimel, et nad saaksid katta oma
vajadused perioodil, kui nad annavad katastroofiabi isikutele, keda COVID-19 haiguspuhang m&jutab v6i ohustab voi kes
on seotud selle vastu vditlemisega.

Artikkel 2

1. Taotluse esitanud liikmesriigid edastavad komisjonile iga kahe kuu jirel aruandeperioodile jirgneva kuu viieteist-
kiitmnendal péeval teabe erinevate artikli 1 kohaselt imporditollimaksu- ja kdibemaksuvabalt imporditud kaupade laadi ja
koguste kohta.

2. Iga taotluse esitanud litkmesriik edastab komisjonile hiljemalt 31. martsiks 2023 jargmise teabe:

a) loetelu asjaomase taotluse esitanud liikmesriigi padevate asutuste tunnustatud organisatsioonidest, nagu on osutatud
artikli 1 16ike 1 punktis ¢;
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b) jirgmise konsolideeritud teabe artikli 1 kohaselt imporditollimaksu- ja kiibemaksuvabalt imporditud kaupade laadi ja
koguste kohta;

i) tollideklaratsiooni number;

ii) vastuvdtmise kuupdev;

ili) kombineeritud nomenklatuuri kood;

iv)  Euroopa tthenduste integreeritud tariifistiku kood (TARIC);
V)  netomass;

vi) vajaduse korral tdiendav modtiihik;

vii) kaupade vdartus;

viii) tollimaksumaar;

ix) kadibemaksumadir;

x)  saamata jadnud tollimaksude ja kdibemaksu summa;
xi) kauba piritolu;

xii) artikli 1 1dike 1 punktis ¢ osutatud omandidigusega kaitstud asutuste ja organisatsioonide nimetused seoses
kaubaga, mis tehti tasuta kittesaadavaks COVID-19 puhangust mdjutatud vdi sellest ohustatud isikutele voi
COVID-19 puhangu vastu vdi selle vastu vditlevatele isikutele;

¢) meetmed, mis on vdetud tagamaks vastavus méiruse (EU) nr 1186/2009 artiklitele 78, 79 ja 80 ja direktiivi
2009/132/EU artiklitele 55, 56 ja 57;

d) vajaduse korral taotluse esitanud litkmesriigi voetud riskijuhtimis- ja kontrollimeetmed kiesoleva otsuse
kohaldamisalasse kuuluvate kaupade suhtes, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiidruse (EL)
nr 952/2013 (%) artiklis 46.

Artikkel 3
Artiklit 1 kohaldatakse taotluse esitanud liikmesriikidesse imporditavate toodete suhtes alates 1. juulist 2022 kuni
31. detsembrini 2022.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud Belgia Kuningriigile, Lati Vabariigile, Austria Vabariigile, Portugali Vabariigile ja Sloveenia
Vabariigile.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2022.

Briissel, 7. september 2022

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Paolo GENTILONI

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mdirus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELTL 269, 10.10.2013, 1k 1).
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